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ANNEX

ANEXO

da
Proposta de Decisdo do Conselho

relativa a posicéo a adotar, em nome da Uni&o Europeia, no @mbito do Comité Misto do
EEE sobre uma alteracédo do anexo 1V (Energia) do Acordo EEE

[32016R1719 - Orientacges sobre a atribuicdo de capacidade a prazo]
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ANEXO

DECISAO N.°[...] DO COMITE MISTO DO EEE

del...]

que altera o anexo 1V (Energia) do Acordo EEE

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdmico Europeu, a seguir designado por
«Acordo EEE», nomeadamente o0 artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

1)

()
(3)
(4)

(5)

(6)

(")

O Regulamento (UE) 2016/1719 da Comissdo, de 26 de setembro de 2016, que
estabelece orientacdes sobre a atribuicio de capacidade a prazo®, deve ser incorporado
no Acordo EEE.

O Regulamento (UE) 2016/1719 da Comissdo ndo é aplicavel as redes de transporte
em ilhas que ndo estejam ligadas a outras redes de transporte através de interligacdes.

Uma vez que a rede de transporte da Islandia ndo esta ligada a outra rede de transporte,
0 Regulamento (UE) 2016/1719 da Comissao ndo deve ser aplicavel a Islandia.

Devido a sua pequena dimensdo e ao numero limitado de consumidores de
eletricidade, o Listenstaine ndo dispde de uma rede de transporte de eletricidade
prépria. Por conseguinte, 0 Regulamento (UE) 2016/1719 da Comissdo ndao deve ser
aplicavel ao Listenstaine.

As referéncias aos operadores de redes de transporte (ORT), aos operadores
designados do mercado da eletricidade (ODME), as entidades reguladoras e as partes
interessadas devem ser entendidas como incluindo os ORT, os ODME, as entidades
reguladoras e as partes interessadas que representam a Noruega.

Agquando da definicdo conjunta de termos, condi¢Ges e metodologias nos termos do
Regulamento (UE) 2016/1719 da Comissdo, é essencial que todas as informacdes
necessarias sejam apresentadas o mais rapidamente possivel. Uma cooperacéo estreita
entre os ORT e os reguladores deverd assegurar que as informacfes sensiveis, tais
como informacgdes pormenorizadas sobre as subestacfes elétricas, a localizacdo exata
das redes de transmissdo subterranea e as informacdes sobre os sistemas de controlo e
as analises de vulnerabilidade pormenorizadas, suscetiveis de serem utilizadas para
efeitos de sabotagem, sejam efetivamente protegidas no ambito do processo de
definicdo de termos, condicdes ou metodologias. A fim de assegurar a aplicacdo
efetiva do regulamento, deve ser estabelecido, no &mbito da cooperagdo com a
Noruega, 0 mesmo nivel de cooperagdo em matéria de intercdmbio de informacdes e
protecdo de informaces sensiveis.

As contribuicdes de todas as principais partes interessadas para 0 processo de
definicdo de termos, condi¢cBes e metodologias a nivel regional ou do EEE, que
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(8)

9)

(10)

poderdo passar a ser vinculativos apds aprovacdo regulamentar, sdo essenciais para
que se possa criar um quadro regulamentar transfronteiras eficaz. Os ORT e outras
partes interessadas devem, por conseguinte, participar nos processos de elaboracao de
propostas de termos, condi¢cbes e metodologias tal como previsto nas Vvarias
disposigdes do regulamento. O ORT e os ODME noruegueses devem, nomeadamente,
participar na tomada de decisdes das partes interessadas de forma semelhante aos dos
ORT e dos ODME que representam um Estado-Membro da UE.

No que respeita as propostas a escala regional ou da Unido, sempre gque a aprovacéo de
propostas de ORT dependa de uma decisdo tomada por mais do que uma entidade
reguladora, as entidades reguladoras devem consultar-se mutuamente e cooperar
estreitamente a fim de chegarem a acordo antes de adotarem uma decisdo. A entidade
reguladora norueguesa deve participar nesta cooperacao.

Uma vez que este regulamento foi adotado com base no Regulamento (CE)
n.° 714/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de julho de 2009, relativo
as condicdes de acesso a rede para o comércio transfronteirico de eletricidade e que
revoga o Regulamento (CE) n.° 1228/2003%, as adaptacdes elaboradas e adotadas no
ambito da Decis&o n.° 93/2017 do Comité Misto do EEE, de 5 de maio de 2017°, tendo
em vista a aplicacdo do Regulamento 714/2009, nomeadamente as disposicGes do
artigo 1.% n.” 1 e 5, que preveem adaptacdes no que respeita ao papel da Agéncia de
Cooperacdo dos Reguladores da Energia no contexto do EEE, sdo relevantes para a
aplicagdo deste regulamento no EEE, nomeadamente no que respeita ao
artigo 4.°, n.** 8 e 10.

O anexo IV do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo IV do Acordo EEE, a seguir ao ponto 49 (Regulamento (UE) 2015/1222 da
Comisséo) € inserido o seguinte:

«50.

32016 R 1719: Regulamento (UE) 2016/1719 da Comissdo, de 26 de setembro de
2016, que estabelece orientacOes sobre a atribuicdo de capacidade a prazo (JO L 259
de 27.9.2016, p. 42).

Para efeitos do presente Acordo, as disposi¢des do regulamento sdo adaptadas da
seguinte forma:

(@ O presente regulamento ndo € aplicavel a Islandia nem ao Listenstaine.
(b) Ao ponto 7 é aditado o seguinte:

«Os acordos entre ORT e/ou reguladores podem assegurar a protecdo eficaz
das informacdes confidenciais ou sensiveis e contribuir para garantir que todas
as informacOes necessarias para elaborar termos, condi¢bes e metodologias
comuns sao apresentadas o mais rapidamente possivel».

(c) No artigo 4.°

(i) Entende-se que as referéncias a «populagdo da Unido» no artigo 4.°,
n.° 2, alinea b), a «populacdo da regido em causa» € a «populacéo
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dos Estados-Membros participantes» no artigo 4.°, n.° 3,
alinea b), incluem a populacdo da Noruega para determinar se o
limiar de populagédo pertinente para atingir a maioria qualificada foi
atingido.

(i) As referéncias a «regides compostas por mais de cinco
Estados-Membros» e a «regides compostas por cinco ou menos
Estados-Membros» no artigo 4., n.° 3, devem ler-se «regides
compostas por mais de quatro Estados-Membros da Unido e pela
Noruega» ou por «regides compostas por quatro ou menos Estados-
Membros da Unido e pela Noruega».

Artigo 2.°

Fazem fé os textos do Regulamento (UE) 2016/1719 nas linguas islandesa e norueguesa, que
serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em [...], ou no dia seguinte ao da ultima notificacdo ao
Comité Misto do EEE, em conformidade com o artigo 103.° n.° 1, do Acordo EEE"
consoante a data que for posterior.

Artigo 4.°

A presente decisdo € publicada na Seccdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da
Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em [...].
Pelo Comité Misto do EEE
A Presidente

[.]

Os Secretarios
do Comité Misto do EEE

[.]

Foram indicados requisitos constitucionais.
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